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MAINTENANCE

Regular maintenance will not only help to maintain a long life of the canopy, it is also important for its own design and the
safety of people.
> The product needs regular maintenance. Check that the frame fixings are tight.
> Inspect screws and nuts every half year, tightening them if they are loose or slack.
> Remove dirt periodically with a damp cloth. Do not use solvents or abrasive products.
> The canopy must be kept clear of debris, as the weight on top of the canopy can structurally deteriorate the
product and may break and cause damage. Please ensure that fallen leaves and snow are removed promptly.

> To preserve the metal structure of the canopy, especially recommended in coastal areas with a high concentration
of saltpetre, it is recommended to clean it frequently with a cloth.

WARRANTY

The warranty period for this product varies depending on the legal regulations applied in the country of purchase. Please
refer to the applicable country regulations for more information.

All the components of this canopy, either by a manufacturing default or breakage during the term of the warranty,

shall be replaced or repaired, provided the cause of the incident is not due to a bad use, abuse, vandalism, improper or
negligent assembly, casual accident, pieces subject to wear and tear or any other cause that is not defined as a defect. If
the breakage is a consequence of an improper use of the canopy, for example, not being closed when very windy or in a
storm, or due to natural catastrophes, as well as the usual wear and tear; shall be excluded from the warranty. It shall not
accept any warranty without the purchase receipt.

MANTENIMIENTO

El mantenimiento regular no sélo ayudara a mantener una larga duracion de la marquesina, también es importante para
su propio disefio y la seguridad de las personas.

> El producto necesita un mantenimiento regular. Examine que las fijaciones de la estructura estan apretados.

> Examine los tornillos y las tuercas cada medio afio, apretandolos si estan sueltos o flojos.

> Elimine la suciedad periédicamente ayudandote de un pafio himedo. No utilice disolventes ni productos abrasivos.
>

La marquesina debe mantenerse limpia de residuos, ya que el peso en la parte superior puede deteriorar
estructuralmente el producto llegando a romperse y provocar dafios. Por favor, asegurese de que retira
rapidamente las hojas caidas y la nieve.

> Para preservar la estructura metalica de la marquesina, especialmente recomendado en zonas de costa con
elevada concentracion de salitre, se recomienda limpiarla frecuentemente con un pafio.

GARANTIA

El periodo de garantia de este producto varia en funcién de la normativa legal aplicable en el pais de compra. Consulte
la normativa vigente del pais para mas informacion.

Todos los componentes de esta marquesina, bien sea por defecto de fabricacion o por averia durante el periodo de
vigencia de la garantia, serén sustituidos o reparados, siempre que la causa de la incidencia no sea debida a un mal uso
de la misma, abuso, vandalismo, instalacion defectuosa o negligencia, accidente casual, piezas sometidas a desgaste

o cualquier otra causa no definida como un defecto. Si la averia es consecuencia de una incorrecta utilizacién de la
marquesina o por catastrofes naturales, asi como por deterioro habitual por el paso del tiempo, estara excluida de la
garantia. No se aceptara ninguna garantia sin la presentacion del ticket de compra.

MANUTENGAO

A manutencgéo regular ndo sé ajudara a manter uma longa vida util do toldo, como também é importante para a sua
prépria concegao e para a seguranga das pessoas.

> O produto necessita de uma manutencéo regular. Verificar se as fixacdes da estrutura estdo bem apertadas.
> Examinar os parafusos e as porcas de meio em meio ano, apertando-os se estiverem soltos ou frouxos.

> Remover periodicamente a sujidade com um pano humido. Nao utilizar solventes ou produtos abrasivos.
>

O toldo deve ser mantido livre de detritos, uma vez que o peso em cima do toldo pode deteriorar estruturalmente o
produto e provocar a sua quebra e danos. Assegurar que as folhas caidas e a neve sdo imediatamente removidas.

> Para preservar a estrutura metalica da capota, especialmente recomendada nas zonas costeiras com elevada
concentragao de salitre, recomenda-se a sua limpeza frequente com um pano.

GARANTIA

O periodo de garantia para este produto varia em fungdo das normas legais aplicaveis no pais de compra. Para mais
informagdes, consulte os regulamentos nacionais aplicaveis.

Durante o periodo de vigéncia da garantia, todos os componentes deste abrigo com defeitos de fabrico ou avariados
serdo substituidos ou reparados, desde que a causa da anomalia ndo se deva ao seu uso, abuso, vandalismo, instalagéo
defeituosa ou negligéncia, acidente fortuito, pecas submetidas a desgaste ou qualquer outra causa néo definida como
um defeito. Se a avaria for consequéncia da utilizagdo incorrecta do abrigo ou de catastrofes naturais ou resultar de

ENTRETIEN

Un entretien régulier permet non seulement de prolonger la durée de vie de la canopée, mais il est également important pour sa
conception et la sécurité des personnes.
> Le produit doit étre entretenu régulierement. Vérifiez que les fixations de I'armature sont bien serrées.
> Examinez les boulons et les écrous tous les six mois, en les resserrant s'ils sont laches ou détendus.
> Enlevez périodiquement les salissures avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de solvants ou de produits abrasifs.
> Lauvent doit étre débarrassé de tout débris, car le poids sur le dessus de I'auvent peut détériorer la structure du produit, le
briser et 'endommager. Veillez a ce que les feuilles mortes et la neige soient enlevées rapidement.

> Pour préserver la structure métallique de l'auvent, particulierement recommandée dans les zones cétieres a forte
concentration de salpétre, il est conseillé de la nettoyer fréquemment avec un chiffon.

GARANTIE

Die Garantiezeit fir dieses Produkt variiert je nach den gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem es gekauft
wurde. Weitere Informationen finden Sie in den jeweiligen Landesvorschriften.

Alle Komponenten dieses Vordaches, entweder aufgrund eines Herstellungsfehlers oder aufgrund eines Fehlers
wahrend der Garantiezeit, werden ersetzt oder repariert, sofern die Ursache des Vorfalls nicht auf Missbrauch oder
Vandalismus zuriickzuflhren ist, fehlerhafte Installation oder Fahrlassigkeit, versehentlicher Unfall, VerschleiBteile oder
andere Ursachen, die nicht als Defekt definiert sind. Wenn der Schaden auf eine falsche Verwendung des Vordaches
oder auf Naturkatastrophen sowie auf eine gewohnheitsmaBige Verschlechterung im Laufe der Zeit zurlickzufihren ist,
wird er von der Garantie ausgeschlossen. Ohne Vorlage des Tickets wird keine Garantie ibernommen.



WARTUNG

Eine regelmaBige Wartung tragt nicht nur zu einer langen Lebensdauer der Uberdachung bei, sondern ist auch wichtig
fur das Design und die Sicherheit der Menschen.

> Das Produkt muss regelméaBig gewartet werden. Priifen Sie, ob die Rahmenbefestigungen fest sitzen.

> Uberpriifen Sie die Schrauben und Muttern jedes halbe Jahr und ziehen Sie sie nach, wenn sie lose oder locker
sind.

> Entfernen Sie Schmutz regelmaBig mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder
Scheuermittel.

> Die Uberdachung muss frei von Abfallen gehalten werden, da das Gewicht auf der Uberdachung die Struktur
des Produkts beeintrachtigen und zu dessen Bruch und Beschéadigung fiihren kann. Bitte sorgen Sie daftir, dass
heruntergefallenes Laub und Schnee umgehend entfernt werden.

> Um die Metallstruktur des Verdecks zu schiitzen, empfiehlt es sich, das Verdeck regelmaBig mit einem Tuch zu
reinigen, insbesondere in Kiistengebieten mit hoher Salpeter-Konzentration.

GARANTIE

Die Garantiezeit fur dieses Produkt variiert je nach den gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem es gekauft wurde.
Weitere Informationen finden Sie in den jeweiligen Landesvorschriften.

Alle Komponenten dieses Vordaches, entweder aufgrund eines Herstellungsfehlers oder aufgrund eines Fehlers wahrend

der Garantiezeit, werden ersetzt oder repariert, sofern die Ursache des Vorfalls nicht auf Missbrauch oder Vandalismus
zurlickzufuhren ist, fehlerhafte Installation oder Fahrlassigkeit, versehentlicher Unfall, VerschleiBteile oder andere Ursachen, die
nicht als Defekt definiert sind. Wenn der Schaden auf eine falsche Verwendung des Vordaches oder auf Naturkatastrophen
sowie auf eine gewohnheitsmaBige Verschlechterung im Laufe der Zeit zuriickzufihren ist, wird er von der Garantie
ausgeschlossen. Ohne Vorlage des Tickets wird keine Garantie Gibernommen.

ZYNTHPHZH

H TaKTIKn ouvTrpnon Oxt Lovo Ba cUPPBAAEL 0N Slatrpnon TNG HeYAANg Stdpkelag {wrg Tou oTeyAcTPOoU, AAAA
eival emiong onNUAVTIKNA yla Tov {510 TOV oXeSLA0US TOU KAl TNV ACHAAELA TWV AVOPWTIWV.

> To mpoiov xpeldletal TAKTIKY cuvTrENon. EAEYETE OTL OL OTEPEWOELG TOU OKEAETOU £ival odLXTES.
> EAéyxete 11g Bideg kal ta agpuddia kabe e§apnvo, odiyyovtdg ta edv eival xahapd 1j xaAapd.
> AmopakpOVeTe TePLOSIKA TN Bpwild pe eva uypd Ttavi. Mnv xpnotpotmoteite SLAAUTEG 1) AelavTikd TpolovTa.

> TootéyacTtpo mpenel va dlatnpeital kaBapd amod okouTtidia, kabwg To ﬁdgo TIAVW 0TO OTEYACTPO MTOPE va
$Beipel GOUIKA TO TIPOIOV Kal UTTOPEL va OTIACEL Kal va TipokaAgaet (nuid. BeBawwBeite 611 Ta eougva GOAa
Kal TO XLOVL ATIopaKPUVOVTAL AUECWS.

> Ta ) dlatrpenon TG LETAAALKYG S0UNG TOU 0TEYACTPOU, TIOU CUVICTATAL IBLAITEPA OE TTAPAKTLEG TIEPLOXES HE
UWNAT CUYKEVTPWOT) AAATOVEPOU, CUVIOTATAL O CUXVOG KABAPLOMOG TOU HIE EVa TIAVL.

EFTYHZH

H mepioSog eyyunong yia avtd to Tpoidv ToKIAAEL avaloya e TOUG VOULKOUG KAVOVLOOUG TIOU LoXU0oUV OTT) XWPa
ayopdq. Avatpegte 0Toug LOXVOVTEG KAVOVIOUOUG TNG XWPEAS YL TIEPLOCOTEPES TIANPOPOPIES.

‘O\a ta e€apTripaTa autol Tou aTeyAoTPOU, iTe AOYW KATAOKEVAOTIKNG ATEAELS eiTe AOyw Bpavong Katd
Sldpkela TG eyyunong, avtikabiotavtal i emokevalovtal, epodcov N attia Tou cuBAavTog dev odelleTal o€ KAKN
XPNoM, Kakn xprion, BavSaAlouo, akatAAANAN 1) AUEAT) GUVAPOAGYNOT), TUXAIO ATUXNUA, KOMUATLA TIOU UTIOKELVTAL
ae pOopd 1) otroladritote AAAN attia Tou dev opiletal wg eAdTTwia. Edv n Bpalon ivat cuvenela akatdAANANGg
XPNONG TOU GTEYATTPOU, YLA TTAPASELYA va NV elval KAELOTO oTav puadel TIOAU dvepog 1i oe katatyida, 1§ Aoyw
PUOIKWY KATAoTPOPWY, KABWG KAl TNG cuvriBoug GBopdag, e§atpolvtal amd Tnv eyyunon. Aev yivetal ek Kapia
eyyunon Xwpeig Tnv anodelgn ayopdg.

MANUTENZIONE

Una manutenzione regolare non solo contribuisce a mantenere una lunga durata della tettoia, ma € anche importante
per il suo stesso design e per la sicurezza delle persone.

> Il prodotto necessita di una manutenzione regolare. Controllare che i fissaggi del telaio siano ben saldi.
> Controllare viti e dadi ogni semestre, stringendoli se sono allentati o allentanti.
> Rimuovere periodicamente lo sporco con un panno umido. Non utilizzare solventi o prodotti abrasivi.

> Latettoia deve essere mantenuta sgombra da detriti, in quanto il peso sulla parte superiore della tettoia pud
deteriorare strutturalmente il prodotto e causare rotture e danni. Assicurarsi che foglie e neve cadute vengano
rimosse tempestivamente.

> Per preservare la struttura metallica della tettoia, particolarmente consigliata nelle zone costiere ad alta
concentrazione di salnitro, si raccomanda di pulirla frequentemente con un panno.

GARANZIA

Il periodo di garanzia di questo prodotto varia a seconda delle norme legali applicate nel paese di acquisto. Per ulteriori
informazioni, consultare le norme vigenti nel paese.

Tutti i componenti di questo baldacchino, per difetto di fabbricazione o per rottura durante il periodo di garanzia, saranno
sostituiti o riparati, a condizione che la causa dell'incidente non sia dovuta a cattivo uso, abuso, vandalismo, montaggio
improprio o negligente, incidente casuale, pezzi soggetti a usura o qualsiasi altra causa non definita come difetto. Se

la rottura & conseguenza di un uso improprio della tettoia, ad esempio se non viene chiusa quando c'€ molto vento o in
caso di tempesta, 0 a causa di catastrofi naturali, oltre che per la normale usura, € esclusa dalla garanzia. Non si accetta
alcuna garanzia senza la ricevuta d'acquisto.

UDRZBA
Pravidelna udrzba pomdZze nielen zachovat diht Zivotnost striesky, ale je dolezita aj pre jej vlastni konstrukciu a
bezpecnost 0s6b.

> Vyrobok si vyzaduije pravidelnt udrzbu. Skontrolujte, ¢i su upeviiovacie prvky rdmu pevné.

> Kazdého pol roka skontrolujte skrutky a matice a v pripade ich uvolnenia alebo véle ich dotiahnite.
> Pravidelne odstrarujte necistoty vihkou handri¢kou. NepouZivajte rozpustadla ani abrazivne prostriedky.

> Striesku je potrebné udrziavat bez necistot, pretoZe véha na vrchnej Casti striesky moze konstrukéne poskodit
vyrobok a méze sa zlomit a sposobit poskodenie. Dbajte na to, aby sa spadnuté listie a sneh okamzZite odstranili.

> Na zachovanie kovovej konstrukcie striesky, ktora sa odporuca najméa v pobreznych oblastiach s vysokou
koncentraciou salpetru, sa odporuca ¢asto ju Cistit handrickou.

ZARUKA

Zaruéna doba na tento vyrobok sa lisi v zavislosti od pravnych predpisov platnych v krajine nakupu. Dalsie informacie
najdete v pravnych predpisoch prislusnej krajiny.

Vsetky sucasti tohto baldachynu, ktoré sa pocas trvania zaruky poskodia bud' vyrobnou chybou, alebo sa zlomia,
budu vymenené alebo opravené za predpokladu, Ze pri¢ina udalosti nie je spdsobena zlym pouzivanim, zneuzitim,
vandalizmom, nespravnou alebo nedbalou montézou, ndhodnou nehodou, kusmi podliehajicimi opotrebovaniu alebo
akoukolvek inou pri¢inou, ktora nie je definovana ako chyba. Ak je poskodenie dosledkom nespravneho pouzivania
striesky, napriklad nezatvorenia pri silnom vetre alebo burke, alebo v désledku prirodnych katastrof, ako aj bezného
opotrebovania; je zo zaruky vyluc¢ené. Bez dokladu o kupe sa zaruka neuznava.



ODRZAVANJE
Redovito odrzavanje ne samo da ¢e pomoci u odrzavanju dugog vijeka trajanja nadstresnice, ve¢ je vazno i za njezin
vlastiti dizajn i sigurnost ljudi.

> Proizvod zahtijeva redovito odrZavanje. Provjerite jesu li pricvr§civaci okvira ¢vrsto pricvr§ceni.

> Provjeravajte vijke i matice svake Sest mjeseci, zatezuci ih ako su labavi ili labavi.
> Povremeno uklanjajte prljavstinu viaznom krpom. Nemojte koristiti otapala ili abrazivne proizvode.

> Nadstres$nica se mora odrzavati ¢istom od otpadaka, jer tezina na vrhu nadstre$nice moZze strukturno ostetiti
proizvod i moZe se slomiti i uzrokovati $tetu. Molimo vas da osigurate da se otpalo li§¢e i snijeg odmah uklone.

> Zaocuvanje metalne konstrukcije nadstresnice, posebno se preporucuje u obalnim podrucjima s visokom
koncentracijom $alitre, preporucuje se Cesto Cis¢enje krpom.

JAMSTVO

Jamstveni rok za ovaj proizvod varira ovisno o zakonskim propisima koji se primjenjuju u zemlji kupnje. Za vise
informacija pogledajte vaZece nacionalne propise.

Sve komponente ove nadstresnice, bilo zbog proizvodne greske ili loma tijekom jamstvenog roka, bit ¢e zamijenjene

ili popravljene, pod uvjetom da uzrok incidenta nije lo$a uporaba, zloupotreba, vandalizam, nepravilna ilinemarna
montaza, slu¢ajna nezgoda, dijelovi podloZni habanju ili bilo koji drugi uzrok koji nije definiran kao nedostatak. Ako je lom
posljedica nepravilne uporabe nadstresnice, na primjer, nezatvaranja pri jakom vjetru ili oluji, ili zbog prirodnih katastrofa,
kao i uobic¢ajenog habanja, bit ¢e iskljucene iz jamstva. Nece se prihvatiti nikakvo jamstvo bez racuna o kupniji.

UDRZBA
Pravidelna udrzba pomaha nejen udrzet dlouhou Zivotnost strisky, ale je také dlezita pro jeji vlastni konstrukci a
bezpecnost osob.

> Vyrobek vyzaduje pravidelnou udrzbu. Zkontrolujte, zda jsou upeviiovaci prvky rdmu pevné uchyceny.

> Kazdého pul roku kontrolujte Srouby a matice a v pfipadé jejich uvolnéni nebo povolovani je dotdhnéte.
> Pravidelné odstrariujte necistoty vihkym hadfikem. NepouZivejte rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

> Stfigku je tfeba udrZovat bez necistot, protoze vaha na vrcholu stfigky mize narusit konstrukci vyrobku a maze dojit
k jejimu zlomeni a poskozeni. Zajistéte, aby bylo spadané listi a snih neprodlené odstranény.

> Pro zachovani kovové konstrukce stfisky, coz se doporucuje zejména v pobteZnich oblastech s vysokou
koncentraci solanky, se doporucuje ¢asté cCisténi hadrikem.

ZARUKA

Zaruéni doba na tento vyrobek se lisi v zavislosti na pravnich predpisech platnych v zemi ndkupu. Dalsi informace
naleznete v predpisech prislusné zemé.

VsSechny soucasti tohoto baldachynu, které se béhem zaruéni doby poskodi bud' vyrobnim selhanim, nebo se rozbiji,
budou vyménény nebo opraveny za predpokladu, Ze pfic¢ina udalosti neni zplisobena Spatnym pouzivanim, zneuzitim,
vandalismem, nespravnou nebo nedbalou montézi, ndhodnou nehodou, kusy podIéhajici opotiebeni nebo jinou pfic¢inou,
ktera neni definovana jako zavada. Pokud je rozbiti diisledkem nespravného pouzivani stiigky, napfiklad nezavieni pfi
silném vétru nebo bource, nebo v disledku prirodnich katastrof, jakoZ i béZného opotiebeni; je ze zaruky vylouc¢eno. Bez
dokladu o koupi neuznava zadnou zaruku.

VZDRZEVANJE
Redno vzdrZevanije ne bo pripomoglo le k dolgi Zivljenjski dobi nadstreska, temve¢ je pomembno tudi za njegovo
zasnovo in varnost ljudi.

> lzdelek potrebuje redno vzdrzevanje. Preverite, ali so pritrditve okvirja dobro pritriene.

> Vijake in matice preglejte vsake pol leta in jih zategnite, e so zrahljani ali ohlapni.
> Zvlazno krpo ob&asno odstranite umazanijo. Ne uporabljajte topil ali abrazivnih sredstev.

> Na nadstresku ne sme biti smeti, saj lahko teZa na vrhu nadstreska strukturno poslabsa izdelek, ki se lahko zlomi in
poskoduje. Poskrbite za takoj$nje odstranjevanje odpadlega listja in snega.

> Zaohranitev kovinske strukture nadstreska, kar je Se posebej priporocljivo na obalnih obmogjih z visoko
koncentracijo solin, je priporocljivo pogosto ¢iscenje s krpo.

GARANCIJA

Garancijski rok za ta izdelek je odvisen od zakonskih predpisov, ki veljajo v drzavi nakupa. Za ve¢ informacij glejte
veljavne predpise v drzavi.

Vsi sestavni deli tega nadstreska, ki se v ¢asu trajanja garancije poskodujejo zaradi napake pri izdelavi ali zlioma, se
zamenjajo ali popravijo, pod pogojem, da vzrok dogodka ni posledica slabe uporabe, zlorabe, vandalizma, nepravilne ali
malomarne montaze, naklju¢ne nesrece, kosov, podvrzenih obrabi, ali katerega koli drugega vzroka, ki ni opredeljen kot
napaka. Ce je zlom posledica nepravilne uporabe nadstreska, na primer, &e ni bil zaprt, ko je zelo vetrovno ali v nevihti, ali
zaradi naravnih nesrec¢ ter obiCajne obrabe, je to izklju¢eno iz garancije. Brez potrdila o nakupu se garancija ne priznava.

UNDERHALL

Regelbundet underhall bidrar inte bara till en lang livslangd for skarmtaket, det &r ocksa viktigt for dess egen design och
for manniskors sékerhet.

> Produkten behdver regelbundet underhall. Kontrollera att ramens infastningar &r atdragna.
> Inspektera skruvar och muttrar varje halvar och dra 4t dem om de ar l6sa eller glappa.
> Avlagsna regelbundet smuts med en fuktig trasa. Anvand inte I6sningsmedel eller slipande produkter.

> Taket maste hallas fritt fran skrap, eftersom vikten ovanpa taket kan forsamra produktens struktur och kan ga
sonder och orsaka skador. Se till att nedfallna I6v och sné avlagsnas omedelbart.

> For att bevara skarmtakets metallstruktur, vilket rekommenderas sarskilt i kustomraden med hég koncentration av
salpeter, ar det lampligt att rengdra det ofta med en trasa.

GARANTI

Garantitiden for denna produkt varierar beroende pa de réattsliga bestammelser som galler i det land dér produkten kops.

For mer information hénvisas till géllande landsregler.

Alla komponenter i detta skarmtak ska bytas ut eller repareras, antingen pa grund av tillverkningsfel eller brott under
garantitiden, forutsatt att orsaken till incidenten inte beror pa felaktig anvandning, missbruk, vandalism, felaktig eller
férsumlig montering, tillfallig olycka, delar som utsatts for slitage eller ndgon annan orsak som inte definieras som en
defekt. Om brottet ar en foljd av felaktig anvandning av kapellet, till exempel att det inte &r stangt nér det blaser mycket
eller i storm, eller pa grund av naturkatastrofer, samt vanligt slitage, ska det uteslutas fran garantin. Ingen garanti ska
accepteras utan inkdpskvitto.



BAKIM
Dizenli bakim sadece kanopinin uzun 6mdirlii olmasina yardimci olmakla kalmaz, ayni zamanda kendi tasarimi ve
insanlarin guvenligi icin de énemlidir.

> Uriniin diizenli bakima ihtiyact vardir. Gergeve sabitlemelerinin siki olup olmadigini kontrol edin.

> Vidalari ve somunlari her alti ayda bir kontrol edin, gevsemis veya gevsemiglerse sikin.
> Kirleri periyodik olarak nemli bir bezle temizleyin. C6ziicii veya agindirici Griinler kullanmayin.

> Kanopinin Ustindeki agirlik Griini yapisal olarak bozabileceginden ve kirilip hasara neden olabileceginden, kanopi
dokuntilerden uzak tutulmalidir. Litfen diisen yapraklarin ve karin derhal temizlendiginden emin olun.

> Kanopinin metal yapisini korumak igin, 6zellikle tuzlu su konsantrasyonunun yiiksek oldugu kiy1 bélgelerinde, sik sik
bir bezle temizlenmesi 6nerilir.

GARANTiI

Bu Uriiniin garanti suresi, satin alinan tlkede uygulanan yasal diizenlemelere bagli olarak degisir. Daha fazla bilgi igin
lttfen ilgili Glke yonetmeliklerine bakin.

Bu kanopinin tiim bilesenleri, garanti siiresi iginde Uretim hatasi veya kirlma nedeniyle, olayin nedeni kétd kullanim,
suistimal, vandalizm, yanlis veya ihmalkar montaj, tesadifi kaza, asinma ve yipranmaya maruz kalan pargalar veya kusur
olarak tanimlanmayan baska bir nedenden kaynaklanmadigi stirece degistirilecek veya onarilacaktir. Kirllma, kanopinin
yanlis kullaniminin bir sonucu ise, érnegin ¢ok riizgarl veya firtinali havalarda kapatiimamasi veya dogal felaketler
nedeniyle, ayrica olagan aginma ve yipranma; garanti kapsami disinda tutulacaktir. Satin alma fisi olmadan herhangi bir
garanti kabul edilmeyecektir.

yxon

PerynspHblii yXof, He TONbKO MOMOXET COXPaHWUTb A0NMMiA CPOK Cry>X6bl HaBeca, HO 1 BaXkeH A1 ero CO6CTBEHHOM
KOHCTPYKLMK 1 6€30MacHOCTY NIoaeN.

> W3penue HyxpaeTcs B perynsipHoM 06Cy>XunBaHUW. Y6eamTech, YTo KPeneHus Kapkaca 3aTsHyTbl.

> TMpoBepsiTe BUHTbI 1 raiku Kaxkable Nonroaa, MOATArMBas UX, ECNIM OHW OCabneHbl UM NPOBUCAIOT.

> Tepuogmyeckmn yoansiTe rpsasb BNaXkHoW TKaHbto. He ncnonbayiite pactBoputenn unv abpasmeHble CpeacTsa.

> HaBec fomnxeH 6bITb OUMLLEH OT MyCOpPa, TaK Kak BEC HaBeca MOXEeT HapyLUMTb ero KOHCTPYKLMIO M MPUBECTU
K NOMOMKE 1 noBpexaeHuto. MNoxanyicTa, cneauTe 3a TeM, YTo6bl ONaBLUMe IMCTbS U CHEN CBOEBPEMEHHO

ybupanuce.

> [ns coxpaHeHWs METaNIMYeCKO KOHCTPYKLIMN HaBeca, 0COBEHHO B MPUBPEXXHBIX PaltioHax C BbICOKOM
KOHLLeHTpaLMeli CenuTpbl, PEKOMEHZYEeTCS YacTo NPOTUPATb ero TPAMKOM.

FTAPAHTUA

[apaHTUIAHbIN CPOK Ha fAaHHOe U3fenne 3aBUCUT OT 3aKOHOAATESNbHbIX HOPM, AIENCTBYIOLMX B CTPaHe anO6peTeHMﬂ.

[1ns nonyyeHus 6onee noapo6Hoi MHPOPMaLMM 06paTUTeCh K COOTBETCTBYIOLLEMY 3aKOHOAATENbCTBY CTPaHbI.

Bce KOMMOHEHTbI 4AaHHOTO HABECA, BbILUEALLIME U3 CTPOS B pe3ysibTaTe Npou3BOACTBEHHOro 6paka Wv NooMKM B
TeyeHue Cpoka AeMCTBUSA rapaHTUY, MOAMEXAT 3aMeHe U PEMOHTY MPU YCIOBUM, YTO MPUYMHON MHLMAEHTA He
ABNAETCA HENPABWUIIbHOE MUCMOb30BaHWe, 3/10ynoTpebeHre, BaHAaNM3M, HerpasuibHas Un HebpexxHas cbopka,
cnyyaiiHas aBapus, U3HOC AeTanen unv nobas apyras npuymHa, Kotopas He onpegensercs kak gedekt. Ecim
MosIoMKa SB/SIETCS CNEeACTBMEM HEMPaBUIIbHOTO UCMOMb30BaAHMSA HAaBECA, HAMPUMEP, OH He 3aKPbIT MPY CUITbHOM
BETPE WM BO BPEMS LUTOPMA, UK B pe3y/ibTaTe NPUPOAHbIX KaTak/IM3MOB, a TakKe 06bIYHOro M3HOCA, FrapaHTUs He
pacnpocTpaHsieTcs. bes ToBapHOro Yeka rapaHTusi He NPMHUMaeTCs.

KARBANTARTAS
A rendszeres karbantartds nem csak az el6tetd hosszu élettartamat segiti, hanem sajat kialakitasa és az emberek
biztonsaga szempontjabdl is fontos.

> Atermék rendszeres karbantartast igényel. Ellendrizze, hogy a keret rogzitései feszesek-e.

> Félévente ellendrizze a csavarokat és anyakat, és ha meglazultak vagy meglazultak, hizza meg 6ket.
> Rendszeresen tavolitsa el a szennyezédéseket nedves ruhaval. Ne hasznaljon olddszereket vagy surolészereket.

> Az el6tet6t tisztan kell tartani a tormeléktél, mivel a tetejére nehezed6 suly szerkezetileg roncsolhatja a terméket,
eltorhet és kart okozhat. Kérjik, gondoskodjon a lehullott levelek és a hé azonnali eltavolitasardl.

> Az el6tetd fémszerkezetének megérzése érdekében - kiilondsen ajanlott a magas salétromsoé-koncentracioju
tengerparti terlileteken - ajanlott az el6teté gyakori tisztitdsa egy ronggyal.

GARANCIA

A termékre vonatkozo garancia id6tartama a vasarlas orszagaban érvényes jogszabalyi elSirasoktol fliggéen valtozik.
Tovabbi informacidkért kérjlk, olvassa el a vonatkozo orszagos elbirdsokat.

Ennek a baldachinnak minden alkatrésze, akdar gyartasi hiba, akdr térés miatt a garancia id6tartama alatt, kicserélésre
vagy javitasra kerl, feltéve, hogy az esemény oka nem rossz haszndlat, visszaélés, vandalizmus, nem megfelelé vagy
gondatlan 6sszeszerelés, véletlen baleset, kopasnak kitett darabok vagy barmely mas, hibaként nem definidlt ok miatt
kovetkezett be. Ha a torés a vaszonteté nem rendeltetésszer(i hasznalatanak kovetkezménye, példaul nem zarddik
be, ha nagyon szeles idében vagy viharban, vagy természeti katasztrofak, valamint a szokasos elhasznalédas miatt
kovetkezik be; ki van zérva a jotallasbol. A vasarlasi bizonylat nélkil semmilyen garanciat nem fogad el.

KONSERWACJA

Regularna konserwacja nie tylko pomoze utrzymac dtugg zywotno$c okapu, ale jest rdwniez wazna dla jego konstrukcji
i bezpieczenstwa ludzi.

> Produkt wymaga regularnej konserwaciji. Nalezy sprawdzac, czy mocowania ramy sg szczelne.
> Sprawdzaj $ruby i nakretki co pét roku, dokrecajac je, jesli sg luzne lub poluzowane.
> Okresowo usuwac zabrudzenia wilgotng szmatka. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani produktéw $ciernych.

> Zadaszenie musi by¢ utrzymywane z dala od zanieczyszczen, poniewaz cigzar ha gérze zadaszenia moze
pogorszy¢ strukture produktu i moze spowodowac jego peknigcie i uszkodzenie. Upewnij sig, ze opadte liscie i
$nieg s3 niezwtocznie usuwane.

> Aby zachowa¢ metalowg strukture zadaszenia, szczegélnie zalecang na obszarach przybrzeznych o wysokim
stezeniu saletry, zaleca sig czgste czyszczenie go szmatka.

GWARANCJA

Okres gwaranciji na ten produkt rézni sie w zaleznosci od przepiséw prawnych obowigzujgcych w kraju zakupu. Wigcej
informacji mozna znalez¢ w przepisach obowigzujgcych w danym kraju.

Wszystkie elementy okapu, ktére ulegng uszkodzeniu w wyniku wady produkeyjnej lub peknigcia w okresie
obowigzywania gwarancji, zostang wymienione lub naprawione, pod warunkiem, ze przyczyna zdarzenia nie jest
spowodowana niewtasciwym uzytkowaniem, naduzyciem, wandalizmem, nieprawidtowym lub niedbatym montazem,
przypadkowym wypadkiem, zuzyciem lub jakgkolwiek inng przyczyng, ktdra nie jest zdefiniowana jako wada. Jesli
peknigcie jest konsekwencjg niewtasciwego uzytkowania okapu, na przyktad niezamknigcia go podczas silnego wiatru
lub burzy, lub z powodu klgsk zywiotowych, a takze zwyktego zuzycia, zostanie wytgczone z gwarancji. Gwarancja nie
bedzie uznawana bez dowodu zakupu.
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